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JANEZ
KOLENC

stara lypa

Moja mati se je na gruntu rodila,

ob pokopaliséu na Mirni.

Zibko poloZili so ji med korenine trav in dreves

in v sumenje bohotnega Zita.

Botra bila ji je lipa prastara,

ta ji je bajala pravljice davnih stoletij

in obljubila, da v pravljico bo tudi njo

neko& spremenila. Z grunta je la,

velel tako je zakon éloveski. S sabo odnesla

lipe je vonj, travnikov pesem in host korenine,

da bi vse to kje zasadila.
Oé&e v Kanadi v tovarni, mati mu prala
érne obleke in srajce, sanjala o lipi,
soncu in zitu in mene pojila.

0O, kaj hrepenenja izpil sem! Potem devetindvajset let stara

morala Zze je umreti, Ni se poslovila.
Vidim njen Se pogled. Zdaj vem:

smrti je dala telo, a duSo v moje oci je prikrila.

Nekoé& sem pogledal v oéi si:

klasje je ze dozorelo in seme si i3¢e Ze zemljo,
v vonju lipe ¢ebele brenée in nosijo med,
korenine hoste so vame stegnile svoje roke.
In zdaj sem kot grunt, hisa, z okni

na vzhod in zahod,

kaze vse maoje, vse zelenice, vsi tepihi host,

vsi vetrovi, vsi ¢ebelnjaki. A vendar, kadar utegnem,

sedem pod lipo, da pripoveduje
o davnih mi dneh, ona vse ve,
kraj pokopali3éa stoji in korenini v grobove,
ko zadisi, vem, da se mati smeji.
Lipa ve, da ji strezejo Zage motorne,
pa se le smeje, mrtvim je sonce tocila,
Zivim mrtvih sporoéila . . .
Morda vsaj medu
nauzil se bo &lovek
in iz lepote cvetov zaslutil:
ziveti iz mrtyvih za Zive.

moja beseda

Moja beseda je skromna, skrita za skarpo zivljenja,
moje ime neveljavno na semnju ¢asti,

sem brez doma, da izobesal bi razne zastave,

in brez stojnic, da bi prodajal razno blago.

Moja himna poje soncu in svobodi,
lepoti in ne strahu smrti,

moja kri napaja vrance strasti,

ki po izzitju hlepe.

Brez teorij,
knjig.

Napajam si Zejo iz studenca v smrekovem gozdu,
napeve nabiram sredi polja in sonca

in zemlje

in posluam besede teh,

ki ne pojo hosane trohnobi.

Vse drugo je nié.
In ko bom legel,
naj bi legel v lué kot Zarek v ¢ase cvetov
in ne kot gniloba med kepe vlaZne prsti.

Jjaz sem kmet

Jaz sem kmet,

Sejem zvezde in roZe po travnikih,

z vetrovi vozim vozove svojih Zelja,

dom mi je hosta in v njej sorodstvo

od ptic in praproti do mogoé nega hrasta.
Trta mi je ljubica in da od jeze vzkipi,
jablani le pomeziknem, hruika napne se,
c¢ednja zardi.

O, to moje Zivijenje! =44

V¢&asih premoti nas kdo s sekiro in Zago,

takrat zajeci in od 30je do temne smrekove sence
vse moli.

Vozim se z zarki do sonca in dalj.

V vetrovih poslusam zvonove neznanih dezela,
v napevu gozdov posluiam Zivljenje, ki poje
€asu in neskonénosti, trenutku in veénosti.

Jaz sem kmet, sejem svojo kri
in Zanjem svoje Zivljenje.
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FRANCE
REZUN
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preprostosty

Vsak dan umira toliko stvari:

ptice,
utrujene od letenja,
trave,

obnemogle od svojih zelenih krikov, da bi razdrle molk,

roze,

ko so jih zapustili vonji, barve in metulji,
veter,

razdan oblakom in naboden na krodnje dreves,
drevesa,

oroZana zvestobe korenin,

korenine,

preveé obsojene na jemanje,

in ¢lovek,

3e preden je doumel svoj namen.

Pa vendar jutro o tem ne razmislja,

ne kamni v srcih gora,

ne reka, ki odnasa gore,

ne semena, ki jih prebuja pomladnidez,

niti sonce na prostranem nebu,

ki slehernemu dnevu

novih upov nadevlje v narocje

in iz neizmernosti molka,

kamor padajo vse mrtve stvari,

vsak trenutek prikli¢e milijarde novih glasov.

Tako gredo stvari po svojih poteh,
doloéenih Ze pred njihovimi rojstvi
in nezmotljivo izvriujejo nalogo,
ki jim je dana.

In ¢e kdaj .
prihajajo tudi na KRIZPOTJA
vedno izbero pot,

ki jo ukazuje PRANACRT.

Kajti vsaka odlocitev

je kakor cvet na drevesu,

ki ne more vzcveteti modro,
&e so Ze semena stkala belino.

nadabevana

Neko¢,

ko bomo razdani travam

in morda ujeti v let ptic

ali v razcvetanje roz,

skozi njihova hotenja in sokove

spet udeleZeni v veénem kroZenju biti
in nas bosta &as in prostor

zbudila v nove podobe nemira,

bomo ZNOVA ROJENI

manj razpeti med vprasanja ¢emu
in bomo éutili

samo radost in bole€ino rasti.

Takrat bo smrt Ze preteklost
in nasa iskanja
le zacetek poti novim rodovom.

Zato ni treba nikomur prestevati
dnevov in nodi

ne iskati drugih poti,

kajti nihée se ne more izgubiti
ne ubeZati neizmernosti

NOVIH ZIVLJENJ.

zvecer v gozdu

Tako tiho je tu,

kot da je Zivljenje odSlos?e zdavnaj
in je ostala samo $e utrujenost

in Zelja po ne—biti.

In vendarle vem,

da veje sanjajo zeleno
insokovi tal

snujejo nacrte za bodoco rast.

Hotenja ni nikoli konca,
stvari so vecne,
le prebujanje v obliko je kratko.

In nikoli ne vemo,
¢emu smo se zdramili iz neobcutljivosti
in kdaj se bomo vanjo spet vrnili.




LADO
SMREKAR

maoj .
zemi

O zlate prsi moje rodne zemlje,
ki ste v poletnih ognjih me dojile,
usmerjale korak in me uéile
ljubezni, ki razdaja in ki jemlje.

V mezikajoéem soncu sama dremlje
samotna hisica in ni je sile,

ki bi prevzela me, da pozabile

bi mlade misli brazde rodne zemlje.

Saj tu so dedi davno mi Ziveli
in ti kot blazna si jim le redila,
kar so dajali, so nazaj prejeli.

Qddavna dedov kri te je pojila,
na tebi delali so in trpeli
dokler vseh trudnih smrt ni pokosila.

Dokler vseh trudnih smrt ni pokosila,
do 50 zgarani veéni sen zasnuli,

saj tudi mene bos, le sprejmi v culi

ta moj oklep, ki ga bo smrt zdrobila.

Se veze nate me &arobna sila!

Kdaj bomo ocean solza prepluli

in se iz ladje kot popotni vsuli,
pozdravljajoé spet tvoja rodna krila,

V tujini sem in le spomin me veze
na dim pastirskih ognjev, mlada leta,
ko vsak dan tuja roka kruh mi reze,

A spremlja me kot pesem neizpeta
v ljubezni, ki €ez vsa obnebja sezZe,
Se Zena moja, na tvoj krov pripeta.

Se Zena moja na tvoj krov pripeta
s skrivnostno silo, ki ji ni imena,

poljublja polja, hoste in slemena,
vsa od ljubezni vroée je prevzeta,

In kakor meni njen so, zemlja, sveta
Siroka polja, v vetru valujoda,
gozdovi, travniki, perjad pojoéa,

ki €ez lazur neba brezskrbno leta.

Ljubezen nasa — veéno hrepenenje
in Ziva radost, blazenost, trpljenije,
uni¢ujoéi dvom, obup in vera,

Vse je doma iz veénega pravira
invse drvi, drvi s tetiv nemira —
in smrt mi imenujemo Zivljenje.

mirna

Cepis na hribu in v dolini tudi,

po sredi potok je in tam Fuzine,
na hribu grajskih stolpov razvaline,
na Rojah pa se kmet poti in trudi.

Debenc je v brajdah ves in ti ponudi
diseco kapljico brhke érnine,

napij se je, saj v nji gorje izgine,
gorje, ki naso sreco vsak dan grudi,

Glej, tod so tekli prvi mi koraki,
zarna mladost moja in prva sreca,
ki kmalu je utonila za oblaki.

Otrok sem Sel, sprejela me je gneda,
a spomnil sem se te ob uri vsaki,
ti, ki si moja prva mlada sreca,

visnjagora

Kje ste Majnhalm in Henrik, Ditrich, Ema,

kje vse razkosje, kije je slava vasa?
Zakaj pogreznjeni ste v no¢ in nasa
beseda z zublji srda vas objema?

Zakaj v sinjino nebesnega §lema
strme le gluhe stene in oglasa

sik gadov se in sov, ko dan ugasa,
da te popotnega $e strah prevzema?

Kaj dali ste ¢lovestvu z vaso slavo?
Trosili ste jo v ni€ in nas pestili,

pred bogom zlatim sklanjali ste glavo!

In mi, ki smo iz Zuljev se rodili,
ocetoy, ki so mrli vam v zabavo,
sovrazimo, saj to ste nas uéili.

november

Jesen je tu, moj &as tisine,
¢as hrepenenja in strahu,

ko se zavem, kako vse mine,
da kratka pot je v hram miru.

Drevesa so razsula svoje kro3nje

in ptice je pobral nemir,

ni¢ veé¢ ne dozivim poletne koinje,
skopnel bom v zametni vecer.

Bojim tidine se, bojim veéera,
kot bilka v vetru trepetam,
saj vem, da sem otrok nemira,
a se bojim, da ga izdam . . .
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Branko Suhy: MLEKO, olje na
platnu, 1974
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krik

za 11$1no

Povejte mi, ljudje,

e cvete mak

med Zitnim klasjem

sredi polja?

Povejte, je studenca vir,

ki trak srebra napaja,

e Ziv in Se se v daljo vije

tam izpod moje domadije,

kjer zuborel je v nasih mladih letih?

In tam ob mlaki pod vasjo

Se Krizani stoji

in ¢aka, da potonike razpro se,
da vanj nesrecni kdaj ozro se,
ko mimo skljuceni gredo?

Se ptice gnezdijo za hiso naso

in razletijo vsako se pomlad

po brazdah, tam za plugom, ko orat
gre bratov sin kamnitne njive,

ki v svoji trmi komajda rode?

Ne vem, kaj je z menoj,

ne vem, kje moj je sen;

ko reka vsak dan se ljudje vrstijo
in mimo mene v dalj bezijo!
Kdo ve, kam vsi tako hitijo?

Ziv sem zazida n,

ziv zakopan

in kmalu ve¢ ne bom poznal,

kaj no¢ je, kaj je dan.

In vem, da moje mlade sanje
pognale v bridko so spoznanje:

Vse, kar obisce te, prihaja le za sebe,
a vsak vesele ure prezivi brez tebe!
In ti priklenjen bodi, Promete;j,

in ¢akaj, kdaj kdo pride — 3e naprej!

O mak, studenec, potok, ptice, domaéija,
kako naj sanjam Se o vas,

ko v hrupu sem obkrozen od ljudi

in neizprosni jezdec Cas

za sanje drugih me lovi.

Zakaj ¢imve¢ krog mene je ljudi,

grenko spoznavam, da sem sam
indameni...




JANEZ
PIPAN

AR 6

vrata

1X.

Glasba utihne. Sonce ugasne. Nanj leZe éudo:
vitost pomirjenosti. Zaéuti teznjo resiti se iz so-
mraka. Poéasi gre proti vratom, ki vodijo na bal-
kon, premisljujo&, ali jih bo $e mogoce odpreti
ali ne, ali se bodo ob tem sesula zaradi strohne-
losti, ali se bo udrl balkon, kar bi bilo zelo sme-
ino ... Poéuti se lahkega, Okrog njega se nabira
brezteznost, ki nezavedno prehaja v sen. Misli, da
ga bo zdaj zdaj napadla vrtoglavica, toda vrtogla-
vica ostane globoko v podzavesti. Misli, da ga bo
obsla slabost, toda ni¢ takega se ne zgodi.

Zdrzne se ob misli, da bo za hrbtom zaslisal
izzivalni krohotajogi se glas, vendar — vse ostane
tiho in mirno, vse pociva.

V redkih trenutkih se mu zazdi, da je vesel,
ve¢, da bi bil lahko razposajen, toda na Zalost
prehitro minevajo. Hitro jih tudi pozablja.

Pomisli tudi, da je to le oblika napada. Misel ga
pahne v potrtost in 3e dlje.

Pomiri se; tako in tako je vseeno — karkoli ze
je.
V nekaj trenutkih se mu rodi veliko misli, ki se
spletajo v nedoumljive vozle in Strene.

Misel na svetlobo tako za nekaj €asa celo ugas-
ne, in ko se mu ponovno vrne, presenecen opazi,
da Ze dolgo nepremiéno stoji pred vrati na bal-
kon.

Nato vrze desnico na kljuko. Zacvili. Toda vra-
ta se ne odpro. (Upor, to je ociten upor. Beg.
Locitev.). Mora nekoliko potegniti, vendar niti to
ne zadostuje. Potrebnih je Se nekaj krepkejsih
sunkov. Vrata skocijo iz svoje dolgotrajne uleZa-
nosti. Nekoliko svetlobe plane v sobo. Pa ne veli-
ko, ker je tudi zunaj primanjkuje. Zunaj je nam-
re¢ temacno. Se bolj temacen je balkonéek z
nizko kamnito ograjo v starinskem slogu. V slogu
19. stoletja. Spodaj pod balkonckom — oziroma
nad vrati (njegov balkonéek je namre€ toéno nad
vrati) — razloéno pise: 1886. Stevilke so kamni-
te. Ograja je spredaj sestavljena iz Sestih beton-
skih stebriékov. V sredini so izboéeni, proti kon-
cu pa se zozujejo. Na obeh konceh se zaokrozijo
v nekakine kapitele, nato pa se nenadoma izgubi-
jo v podu oziroma v zgornji (ravno tako beton-
ski/kamniti) preéni rampi za naslanjanje. Stran-
ski steni sta celi, brez stebri¢kov. Tla so mokra.
DeZevati pa je prenehalo. Ko stopi na balkonéek,
ne naredi ta premik nanj nobenega posebnega vti-
sa. Se prej se je namreé ozrl nazaj v sobo, ki je
ostala skoraj tako temaéna, kot je bila prej. De-
lam si nekak3ne utvare, pomisli, pa ne morem iz
njih, visim v iluzijah, ga preSine kot spomin, pa
ne morem pretrgati nitke in pasti. Balkonéek se
paniudrl...

Prvi vtis, ki ga sprejme, je zvoéni. Prihaja iz
vseh oken; iz tistih nasproti njemu in sploh iz
vseh, ki jih je mogoée videti. Zdi se, da $e celo od
dlje — izza ovinkov, vogalov in prek streh. Vraca
se tisto, kar je $e malo prej &isto prezrl. Slo je
mimo njega nezapazeno. Ko je namreé odprl vra-
ta in dal slutiti, da se bo pojavil v njihovi siroko
razprti érnosti, je samo mimogrede osinil okna, iz
katerih zdaj prihaja tisto neznano, ovito v oblake

skrivnostnih sanj. Malo prej so bila okna 3e Ziva;
bila so Siroko razprta; skoznje je mirno vstopal
vsakdan in osveZeval notranjost. PrinaSal premi-
kanje &asa. Potem pa so se okna zaprla. Ponekod
so zvenketajoce zaloputnila. Zavese so skocile
skupaj. Okna so umrla. Spomni se, da tukaj ze
davno nihée ne hodi na balkone. Mogoce se boji-
jo, da bi se udrli. Za okni se je ¢as ustavil, pomi-
sli.

Ssssgsees prihaja iz mrtvih oken. Véasih tudi
kak3en aaa ali o-oo, kakor pljusk kaplje v vodo.
Ze se zboji, da se bodo glasovi polagoma zlili v
orkester in s svojim bu&anjem napolnili ulico. Pa
se ne zgodi ni¢ takega. Nastane popolno zatisje.
Tudi v glavi mu ne Sumi. Ta nenavadna tisina

‘mora biti v nekaksni zvezi z dezjem, ki je ravno

zdaj prenehal, se mu zazdi. Potem se naglo odlo¢i
in se vrne v sobo. O¢i se mu navadijo mraka;
kmalu ima okrog sebe éisto vsakdanjo svetlobo.
Sede na neurejeno posteljo, polozi si glavo v dla-
ni, vendar ugotovi, da za to nima nikakrinega
vzroka,

izgubil sem senco, pomisli.

Senco, ki je bila mnogo temnejsa, mnogo opaz-
nejsa od mene samega.

1zgubiti senco, pomisli. Iskanje, iskanje in spet
iskanje, hkrati pa ne ves$, kaj se dogaja okrog te-
be. Bolezensko iskanje.

In navsezadnje — nova senca, mnogo temnej3a
ad prej§nje.

Oditi ven — zdaj v tem stanju in se nikoli ve¢
vrniti? Zastonj. Isto bo povsod; kamorkoli bo
prisel, se bodo okrog njega ze v prvem trenutku
izoblikovale itiri gluhoneme stene in zacele svoje
potovanje proti sredini, kjer bo ujet v nedogledno
cakanje. Presine ga krivda sten.

Ampak zdaj bi vseeno lahko od3el, ¢as je Ze.
Ce ne bi bilo zunaj oblaéno, bi se vsa ulica ravno
napajala s soncem. Kasneje, pomisli, bom mogo-
¢e spoznal tisto ulico, po kateri se vragam zve-
¢er. Ulico v temi, v skoraj popolni zastrtosti. Ne,
tega si ne morem privoséiti!

Vseeno ne odide. Ne more. Cisto ga je priko-
valo sem. Pocuti se mrtvega.

Vseeno je, pomisli. Ce odidem ali ne. Nih&e ne
bo opazil. Ker nihée nikogar ne opazi, Ker niko-
mur ni do tega, da bi koga zaznal. Saj to bi pome-
nilo, da sam sebi Zre as, ki tece brez koristi,
brez zavednosti. Gre§ po ulici in v svoji nepo-
sredni bliZini slutis, ¢uti§ stene. Lahko bi jih oti-
pal, ¢e bi le malo stegnil roki — desno ali levo.
Sam si. Nad teboj je 3e nebo. Oblaéno ali jasno.
Jasno redkokdaj. Najveckrat na pol oblaéno. Po-
tem prided na iroko cesto in na trg. Steni se
priblizata. Tega ne razumes takoj, ne doumes, Po-
skuias poiskati vrvenje ljudi, se vriniti v geometri-
&no izdelane mimohode, ki jih nezavedno, popol-
noma spontano izoblikujejo v svojem strogem
strmenju predse, isced njihov prostor in se skusa
naseliti v njem ., . Nekaj ¢asa jih lahko e vidi
skozi vedno bolj bledo prosojnost sten, nato po-
doba ugasne. V daljavi slisi glasove korakov. To
so minohodi. Stene se oZijo. Na mostu, na §iro-
kem mostu, ki se tako mogoéno vzpenja nad glo-
bino, da je vreden prikritega nasmeha, ob&udo-
vanja, na mostu jih prvié zacuti na tilniku. Stene.
Njihova mrzlost polzi vanj, kjer se ogreje, razgo-
reva, zari, Preko mostu, tam med zadnjimi redki-
mi hisami, se ga oprimejo. Prijem je topel, da v
zacetku celo pozivlja. Ni¢ veé ni tako hladen.
Sredi travnikov, sredi neskonCnega prostora ga
stisne. Kosti pokajo. |z grla se mu izvije stok.
Nato mu stisne tudi grlo. Prosojnost sten spet
izgine. Zacuti jih tik pred oémi. ..

Ne, ne sme mirovati, mir je poguben. Ne sme
se predajati snu, sanjam. Skoé&i pokonci in zaéne
delati korake. Dolge, odloéne, zaobjemajoce vso
sobo. Pregnati te stene ¢im dlje narazen, stran.
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vrala

Vidis, tako pride, sam ne ves, kdaj. Nenadoma se
nekam zastrmi$, se napolnis s tiso¢ mislimi, Ki
naredijo sanje, nato pa se zbudi§ na razbesnelih
valovih. Hodi, skoraj teka sem in tja po prostoru,
samo da bi spet otipal trdna tla pod seboj. Toda
rob valov mu sega ravno do grla, kar daje nepri-
jeten, srhljiv ob&utek.

Ne, saj no&e ni€esar ve¢, nikogar noce vec ovi-
rati, vse naj gre svojo pot proti njemu, brez ozira
na vse okoli¢ine, Ne, saj no¢e. Miren bo, ne bo
se ved oziral ne levo ne desno, samo predse bo
strmel, se obdal z neprebojno gluhoto in el — Sel
naprej, samo naprej.

Postal jim bo enak.

Neizprosno enak.

Ubil bo svoje sanje.

Razrezal bo zivobarvne podobe.

Portrete.

Crnobele grafike.

Krajine,

Posebno tisto s tisocerimi glavami, z mnozico,
ki neizprosno odpira svoje Zrelo in visoko dviga
parole, kot so:

MOLCI, CLOVEK,
MOLK JE POPULAREN!

ali pa:

UBIJ SVOJO DUSO IN
POKOPLJI JO!

In e mnoge druge. Saj jih ne more$ razlogiti in
prebrati, tako so kricece. En sam blisk so, bles¢
in — slepota. Da, slepilo so. Za o¢i. Kdaj pa kdaj
le ujame$ kaksno za trenutek in mogoce se ta
trenutek celo podaljsa. Lahko pa tudi takoj ugas-
ne. Ce ostane, potem se kri¢eci napis raztegne in
se bolj dvoumno vsiljuje svoje sporocilo. Krici in
Zari, v njegovem ognju, se zdi, se utapljajo tisti, ki
s0 ga napisali.

MOLCI
(zato, ker)
CLOVEK MOLK
JE
POPULAREN

Vse to ho&e ugasniti v sebi. Ce ne bo 3lo dru-
gace, tudi s silo, Da, vse te Zarece palice, name-
tane v nerazumljive konstrukcije, iz katerih se ro-
jevajo kace, sikajoce in vzpenjajoce se proti obra-
Zu.

Da, tako bom storil, ubil jo bom in pokopal.
Naj umre. Naj za vedno umolkne. Da, tako bom
storil.

Z njo bodo &isto nagonsko umolknili tudi

blazni portreti

okostenele jedkanice, litografije, perorisbe

okamenele krajine

zastrti pejsazi

postana tihozitja

njegov obraz v ogledalu.

Gramofon se bo ustavil kot ura. lgla bo predir-
ljivo in zateglo popraskala po ploi¢i, nato pa bo
nastopil popoln molk. Tudi glasba bo prec.

Nato se bo spravil nad stvari. Povabil bo stene

pridite blize ljubice bo rekel tako si zelim vage-
ga objema valega drgeta in hladu tako si zelim
pridite glejte Ze sanjam poglejte goro mogo¢no
vrieco goro veste kaj je to gora to ni nekaj mria-
vega gora in jaz stojim vrh nje resniéno to sem jaz
dvigujem obraz k nebu i§cem zarkov zagrinja me
mrak ¢utim nekaj mehkega pod nogami nekaj po-
zibavajotega se iz bezecega v tla cutim NIC
okrog sebe ¢utim tudi Cas ki najbrz prekomerno
podaljsuje ta NIC tema pa se gosti in me ogrinja s
spanjem vseeno bi rad $e enkrat pogledal navzgor
in zajel $e zadnji kancek zivljenja v svoje oéi tako
si Zelim da bi se oblikovala podoba nezna zagore-
la in difeca po poletju toda vidim [e goro ¢udno
gora mi je usla iz pod nog kakor da bi bila napol-
njena z zrakom in bi vedno bezala kvisku na po-
vrije ah kar zaspal bom tako prijetno je zapreti
oci jih pokriti z vekami in trepalnicami in jim v
mislih zapeti uspavanko &utim lahen hladen po-
ljub na tilniku to bo najbrZ vederni veter dutim
objem okrog ledij prijem je vedno moé&nejsi sil-
nejsi o¢i vedno bolj razprte in prebujene pok ko-
sti v prsih gréanje iz grla stisk za grlo meglica
pred oémi ki se red¢i in odkriva jasne ostre robo-
ve — stena, mar res, mar res ze tako blizu, tako
nepricakovano? ...

Zopet plane pokonci, razganja stene (pojdite,
Za vraga, tja, kamor sodite), hodi, teka po sobici
sem in tja, se skokovito vraca,

Ko se umiri, sede nazaj na posteljo.

Da, tako bi storil, natanko tako (moral bi biti
previden, hudi¢a), privabil bi jih k sebi — stene,
pustil bi jih dovolj blizu, nato pa dvignil noz, da
bi se rezilo zabliskalo v soncu, dvignil bi ga, izbo-
€il oéi in zamahnil. Zasadil bi ga globoko, glob-
lje, nato pa rezal. Brizgala bi kri. Zasadil bi ga v
oci, tiste venomer spec¢e oc¢i z vampirskim pogle-
dom, zrklo bi se razlilo in v potokih drlo izpod
zaspanih vek, z njim pa bi polagoma odtekla vsa
stena in vse z njo. Stena, vse stvari so le ¢udno
oblikovana praznina, napihnjena z zrklom, ki te-
ce, neustavljivo tece izpod njegovega noza .. .

Odtekla bi omara, ki ga spominja na mater,
ocetov krvavi obraz, domaco hiso s érnimi vrati,
pot od domace hise, pot med polji, kjer raste
trava, na katero se kadi prah in jo mori — tam je
neko¢ dozivel nekaj lepega, se spomni koruze in
curka kryi, ki je pripolzel po belem stegnu;

odtekla bi polica s knjigami, polnimi prikazni,
ki se kdaj pa kdaj izvijejo iz zaprasenosti, ga ob-
stopijo in ga gledajo;

odtekla bi vrata, ki ga spominjajo na M. V.,
Evridiko (spet kri), Barbaro . . . ;

odtekel balkoncek, ali pa se udrl in prehodil
pot z gore — isto, kot jo je nekoC Zze sam —

odteklo bi vse.

Odtekel bi tudi sam.

Ker bi prej ubil svojo dujo in jo pokopal.

Tako bi bil stvar in bi odtekel pod nozem.

Ostal bi le grob njegove duse,

Mimo bi hodili ljudje in mogoce bi jih oplazil
deléek miru, popolnega miru, ki bi vel iz groba.

Hahahahahahahahahahahahahahahahahahaha-
hahahahahahahahahahaaaa . . .

Hahahahahahahahahahahahahahahahahahaha-
hahahahahahahaha . ... Res, ne more si kaj, da
se ne bi zasmejal sprico tako bujne proizvodnije
svoje domisljije. Sicer pa kar cuti, kako se vse
okrog njega bistri, ostri in odgrinja. Tudi vse-
splosna bolec¢ina polagoma izginja in z njo su-
menje v glavi. Vzame stol od mize, ga odvlece na
balkon, sede in prekriza noge. Zunaj se spet pri-
pravlja na dez . . .




IVAN

SKOFLJAN

ANKICA
KRIVEC

JANEZ
KOLENC

Jaz se odkrivam

kot siromaku beda,
kot dekletu poljub,
ko zacuti zivljenje.

Jaz se odkrivam
v vsaki misli,

v vsaki besedi,
v vsaki pesmi.

Jaz se odkrivam,
da zazivim,

da se plodim,

da zivljenje rodim.

Se€nca

Kot nepovabljena gosta
ti bova vedno hodila v spomin:
jaz in najin sin.

Pojdi kamorkaoli,

brez nemira ne bos nikoli.
Vsega bremena

ne more nihce kar tako
preloziti na druga ramena.

morda

Morda ni vec besed,

so samo zvoki dvoma, utripi strtih zelja;
morda ni veé oéi,

50 samo Se Zzgoci utripi neznanih hrepenenj;
in usta zarasla je tema Ze molka

in besede umrle kraj nje leze kot &ebele,

ki izpile so med zastrupljen.

Sedim ob svojem molku

in paslusam radio, vanj poje samota

kakor veter popevke danasnjih dni.

Poslusam molk, ki mi predava

kakor ugitelj, pise po tabli nog¢i,

érta in brise, formule nove,

trpa podatke mi glavo, v usta napeljuje mi zice
za govor, ko bom izprozen, bom lajna drdral.
V uho mi je vtaknil zico telefona

in vpije halo! halo!

in preizkusa,

da bi spregovoril. Podkrepil bi rad

teorijo: najprej zamrzne§

in obudis§ — za veéno mrtvasko Zivljenje.

V meni pa zveni spomin na nekdanje besede
in hrepeni po luci oci

in dehti po poljubih iz usten.

Vse je nejasno, morda nicesar ni bilo,
morda je bilo. ..

= odkrivam se bolecina

Pridi, draga,

z dvoje belih dlani

me prekrij,

da bom poljana,

ki pod snegom 3e spi.

In &e morda

je samo strah

to, kar boli?

Vzemi, vzemi

te svoje dlani

in mi pusti temo,

ki tezi.

Ko bo najteze,

bom stisnil pest,

grizljal, grizljal

to érno bolest.
(Motiv iz novomeske bolnisnice marca
1975)

sinov poljub

Sivi prameni v laseh,

truden pogled v oceh,

obraz prepoln gub,

a ko se je dotakne sinov poljub,
se srce pomladi,

se oko zaiskri . ..

domotoZje

Odcvele zvezde so,
dan spet odpira
Zivljenja cvetno ¢aso.

Jaz, veter na krizpotju

noéi in dneva,

poslusam v senci svoje Zalosti,
da v vejah daljnih tvojih

po meni zadrhti,

mojdom . ..

Neviden veter
odprl okno,
da ¢ul sem zvon.

Na mizo polozil

kot kruh mi domagi
privid rodnega doma:
oken in sten

in jablan pokojnih.

Morda si lagen, moj dom,
kot jaz in v daljah iz dalje
si kligeva,

ko naju tesni tako,

da zazvoni —

kot ob uri poslednji . . .
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JOZICA
VOGRINC

mladostnik

Otrok? Ne veé.
Odrasel moz? Ne 3e,

Vihravi ¢as ga je potegnil

V svoj vrtinec.

Zdaj pravi,

da ga nihée veé ne razume,
da oce z njim ne ravna prav,
ker ne pozna

modernega sveta.

V daljavo zre —

v ofeh skrbi, zelje
in strah;

cvetoca gora sanj,
nemir iz duse,

njo is€e mu srce

in novi dan,

ko stopil bo v korak
s Elovekom,

Branko Suhy: V MODREM,
olje na platnu, 19756

LEON
SAGNER

utrinek
mladost:

Kadarkoli me pot zanese v Ljubljano, v to me-
sto mojih Studentovskih dni, usujejo se name
mnogi spomini. Vesele druscine, dekleta, izpiti in
z njimi povezane skrbi. V tej mnozici hitecih,
zdaj zalostnih, zdaj veselih misli pa ostaja intliv
meni podoba nekih o¢i. Tudi zdaj zro vame, ko
sedim tako pri Sestici pri kozarcu Union piva.
Zro, prosijo, pricakujejo in ¢akajo, ¢&akajo.
,.Kriste, mar ni minilo Ze toliko let, da se je v njih
utopila moja mladost, mar ne vidi§ trpljenja, ki
sije v o¢eh, podobnih sinjih obzorjem, belim pla-
notam, v oceh, ki hrepene, in je to hrepenenje
bolj strah pred razoéaranjem, ki se bo splazilo v
o¢i, podobno orjaskemu zmaju ..."” Tudi zdaj
zro vame, prosijo, pricakujejo. , Ljudje, razdirite
svoja srca, podarite ko3cek toplote tem drobce
nim bitjem, otrokom, prodajalcem Sopkov cvet-
lic. Morda ze ovenelih, ali pravkar natrganih,
morda celo . . .”

Sonénega popoldneva sem vstopil k Sestici.
Polna kot ponavadi. Dim, veseli glasovi, razpolo-
Zeni in zaskrbljeni obrazi. Drus€ino, ki sem k nji
prisedel, so sestavljali moji kolegi in kolegice s
faksa. \Precej razpolozeni so bili. Kako ne, Anita
je imela za sabo opravljen izpit. Podaril sem ji
poljubéek in znova smo nazdravili. Tako sem se
ujel v nevidne mreZe veselja in naposled se moje
misli niso zaustavile niti v ¢asu. Ta je neugnano
hitel po svoji vsakdanji poti, ni se oziral na nas ne
na sosednje mize.

V tem kaosu, v to prepletenost raznih vonjev,

se je zarisala drobcena postava. Dolge kite so iz-
dajale, da je dekletce. Postava se je bojece pomi-
kala od mize do druge. Prikrito sem ji sledil, le
malokdo je otroku posvetil kaj pozornosti . . .

,,Roze, samo dinar, prosim,”” je molilo pred
nas sopek.

,.Se prebite pare ne!" je zinil posmehljivo lgor.
Utrgal je cvet rdece barve.

Pozorno sem pogledal, kako bo dekletce reagi-
ralo. Ni€, %e vedno je mililo pred nas in maoléalo.
In tedaj, ko sem pozorno pogledal dekletov
obraz, sem v dimni zavesi, v teko¢i omami razkril
grobo resnico Zivljenja. éiroko razprtih o¢i sem
strmel vanj. In v srcu me je zazeblo bolj in silneje
kot v najveéjem mrazu, Drgetal sem in zobje so
zasklepetali, kot da sem se gol potopil v ledeno
reko. Dvoje ugaslih érnih vdolbinic je strmelo va-
me, v nas, morda v bogve katero daljavo, prodira-
li sta v sleherni utrip okrog tega slepega bitja, v
vrveCe Zivljenje. In sredi kipecega Zivljenja sem
odkril grobo resni¢nost. Otrok je bil slep, to
drobceno deklisko bitje ni poznalo ne sonéne ne
meseceve svetlobe. Njena vsakdanjost se je ime-
novala SLEPOTA . ...

,.Kriste, mar ni minilo Ze toliko let, da se jev
njih utopila moja miadost, da so zbledeli spomini
miadostil Kriste, ali ne bo konca teh ugaslih
o&i?

Spet sedim pri Sestici, pri kozarcu Union piva.
Vame pa zro, prosijo in pri€akujejo oéi. Cesa?
Morda SVET LOBE.




ARHEOLOGIJA

obvrmitu
arheoloskih

dragocenosty

Skoraj osem mesecev nas logi od tiste usodne
no¢i na 21. julij lanskega leta, ko je Dolenjski
muzej bil oropan svojih najdragocenejsih ekspo-
natov. Z natanéno pripravijeno in drzno izvedeno
akcijo sta dva storilca ukradla skoraj 100 prazgo-
dovinskih nakitnih predmetov in razkosno pivsko
posodje iz brona v obliki situl, ki je bilo pred leti
izkopano v hal3tatskih gomilah na Znan&evih nji-
vah v Noyem mestu. Te presenetljivo bogate najd-
be so zaradi svoje lepote in zgodovinske izpoved-
nosti ze takoj po odkritju zaslovele doma in v
tujini. Prav zaradi teh izkopanin je Novo mesto
postalo tako rekoé &ez no& znano in cenjeno v
arheoloskih krogih 3irom po Evropi.

Zivimo v &asu hudega nasilja, ki ima veliko
obrazov. Nasilna dejanja so se prenesla z nekda-
njih bojis¢ na ulice, v veleblagovnice, v konfe
ren¢ne dvorane, na letali§ca, Zeleznice in — v mu-
zeje in galerije. Vsak teden lahko preberemo no-
vico, da so tu ali tam oropali muzej, galerijo ali
cerkev. Odliéno organizirane in tehniéno brez-
hibno opremljene specializirane tolpe se lotevajo
z racunalnisko natanénostjo najvecjih umetnin in
celo nacionalnih svetinj, nobenih tabujev ni vec.
To dejstvo je ve€ino muzealcev in galeristov naslo
nepripravljene, tudi nas v Novem mestu.

Hitra in temeljita preiskava o viomu v Dolenj-
skem muzeju je dognala, da so v primeru Novega
mesta bili iniciatorji in storilci tega dejanja v tuji-
ni, iz Italije. Preiskava je nadalje ugotovila, da 30
storilci in pobudniki vloma dobri poznavalci raz-’
stavljenih predmetov, krajevnih razmer in ver-
nostnih ukrepov nasega muzeja. Od zacetka pre-
iskave je bilo jasno, da so to velikopotezno tatvi-
no izvriili natanéno pouceni profesionalci, ne pa
objestni amaterji ali priloZnostni viomilci. Zani-
mivo je dejstvo, da se viomilci niso dotaknili niti
za transport neprikladnih lomljivih posod iz Zga-
ne gline niti niso vzeli nekaterih razstavljenih
predmetov, ki so kopije originalov. Pobrali so le
nakit iz brona, jantarja in steklenih biserov. Ze
izbor ukradenih predmetov kaze na strogo speci-
alizacijo tega mraénega sindikata. Jasno je tudi
to, da so naro&niki tega ropa dobro organizirani
in finanéno zelo moéni élani prekupéevalske tol-
pe, specializirane za ropanje umetnin, Ki ima svoj
sedez v tujini, najhvaleZnejSe trzisCe pa onkraj
Atlantskega oceana.

V treh mesecih je bil roparski viom v Dolenjski
galeriji pojasnjen, predmeti v veliki vecini zaseze-

2

ni in reeni. Konec oktobra 1975 smo dobili ob-
vestilo, da se najdbe nahajajo deponirane na
kvesturi v Ravenni. Novomeske najdbe so izsledili
v Ravenni, odkoder je prislo tudi narocilo za rop.
Sredi novembra smo odpotovali v Ravenno arhe-
ologi, da bi pregledali najdbe, jih identificirali in
ugotovili njihovo stanje. Pri pregledu smo ugoto-
vili neprijetno dejstvo, da je veliko predmetov po-
Zkodovanih in da manjka $e vedno 20 predmetov!
Med manjkajocimi so najlepse ogrlice iz jantarnih
in steklenih biserov ter nekaj lepih bronastih za-
pestnic. Potrudili se bomo, kolikor je v nasi mo-
¢i, da bomo s¢asoma odkrili e te manjkajoce
predmete. Po teh ugotovitvah je preostalo le e
¢akati na ureditev nekaterih formalnosti s strani
italijanskega notranjega ministrstva, da bi bile
najdbe vrnjene Jugoslaviji.

Sredi leto$njega januarja je bilo tudi to re3eno
in prisel je poziv iz Ravenne, naj prevzamemo
najdbe in jih prepeljemo domoy. Dne 16. januarja
smo najdbe prepeljali spet v Novo mesto in jih
varno deponirali.

Dne 7. in B, februarja 1976 smo pripravili v
veliki dvorani Dolenjske galerije dvodnevno infor-
mativno razstavo vrnjenih predmetov z vsemi po-
gkodbami, ki so jih med vlomom in transportom
utrpeli. Obenem smo razstavili tudi dokumentaci-
jo ob preiskavi, fotografije manjkajocih predme-
tov in odmeve v tisku. Po zakljuceni razstavi smo
morali te dragocenosti spet varno deponirati, ker
&e vedno nimamo v muzeju dovolj varno zascite-
neya razstavnega prostora. Tvegati ne smemo vec,
kajti cena, ki smo jo placali za svojo naivnost, je
bila previsoka.

Da je bil ta roparski vlom tako hitro pojasnjen,
se morameo zahvaliti mnogim ljudem in ve¢ srec-
nim nakljuéjem, ki so se v teku preiskave korist-
no dopelnjevala in pripeljala do hitrega pozitivne-
ga rezultata. Pomembno viogo pri tem so imeli:
dobra muzejska dokumentacija ukradenih pred-
metov, budnost nekaterih Novomeséanov, zavze
tost usluzbencev novomeske uprave javne var-
nosti, ki so se pri reSevanju tega primera izredno
potrudili, dobro sodelovanje jugoslovanske in ita-
lijanske policije, pa tudi solidarnost evropskih
strokovnih kolegov in muzejev.

Izkoriséam to priloZznost, da se v imenu Do-
lenjskega muzeja zahvalim: tistim Novomesta-
nom, ki so dali za potek preiskave zelo koristne
podatke, delavcem uprave javne varnosti v No-
vem mestu, $e posebej nacelniku Milanu Lahu in

961 epxde ‘g — (p6€1) ST IS — ISTT DISINTTOA

I€ NVYLS



DOLENJSKI LIST — St. 15 (1394) — 8. aprila 1976

STRAN 30

kriminalistu Francu Gosenci, ki je neposredno
vodil preiskavo, dalje delavcem republikega se-
kretariata za notranje zadeve v Ljubljani, ki so
sodelovali pri tem primeru, kriminalistu Vojku
Umerju iz UJV Koper, ki je spretno opravil po-
srednisko viogo med naso in italijansko policijo,
in ob koncu, toda ne nazadnje, velja nasa zahvala
tudi kriminalistom italijanske policije s kvesture v
Ravenni, ki so redevali in dokonéali nad primer.

Ta katastrofalni viom, ki nima primere v Jugo-
slaviji, je z vso ostrino opozoril na problem var-
nosti in zasCite zgodovinske in umetniske dedi-
3c¢ine, ki jo hranijo nadi muzeji in galerije v svojih

zbirkah, Nesre¢a v Novem mestu, ki se je dokaj
sre€no konéala, naj bo grozeé opomin, da se kaj
takega ne sme ponoviti. Obenem pa naj bo skraj-
no resno opozorilo nam vsem in posebej 3e ti-
stim, ki odlo€ajo, da morajo za varnost in zaséito
zbirk v nafem muzeju narediti bistveno veé¢ kot
doslej ali pa bomo morali vse dragocenejse ekspo-
nate umakniti z razstave in jih varno deponirati,
kar pa je v nasprotju z osnovnim muzejskim po-
slanstvom. Ce tega ne bomo storili, bomo 3e na-
prej taréa brezvestnih viomilcev in prekupéeval-
cev z umetninami.

TONE KNEZ

AR //

iruknyige
WY IIRY)
davnu

Cisto po nakljuéju so v zaéetku letoinjega le-
ta, v januarju in februarju, izile druga za drugo tri
arheoloske publikacije, ki so za slovensko arhe-
ologijo celo temeljnega pomena in vse tri prinasa-
jo vazne izsledke arheoloskih raziskovanj v Slove-
niji, 3e posebej na Dolenjskem in v Spodnjem Po-
savju, Zato velja spregovoriti o njih nekaj besed
in jih predstaviti bralcem Dolenjskega lista.

Prva in najpomembnejia knjiga med njimi so
Arheoloika najdidéa Slovenije, ki jo je izdal Indtj-
tut za arheologijo SAZU, zalozila pa Drzavna za-
lozba Slovenije. Knjiga je plod dvajsetletnega de-
la, pri ¢emer so sodelovali skoraj vsi slovenski
arheolog: uredili pa so jo: S. Gabrovec, S. Jesse,
P. Petru, J. Sasel, F. Truhlar; pomembno zaslugo
za koncept dela ima $e S. Pahié. V knjigi so zbra-
na, opisana in razlozena vsa arheoloska najdiica
Slovenije, ki so bila omenjena v literaturi, roko-
pisih in arhivih do leta 1965. To obseZno delo,
dopolnjenc 2z ustreznimi zemljevidi najdis¢ in
uvodnimi Studijami k posameznim arhecloskim
epoham, zajema okroglo 3200 najdis&! Skoraj ne-
pregledno literarno gradivo je bilo v dvajsetih le-
tih potrpezljivo prebrano, ekscerpirano, preverje-
no in urejeno za tisk. Leksikon arheolo3kih naj-
dis¢ Slovenije je edinstven v Jugoslaviji, pa tudi v
Evropi bomo nasli le malo enakovrednih del.
Knjiga bo ostala temeljno izhodiiée za vsa bodo-
€a terenska in kabinetna arheoloska raziskovanja
v Sloveniji.

Druga arheoloska knjiga jeArheolodki vestnik
24,1973, z letnico izida 1975. Ta, skoraj tisoé
strani obsegajoc¢i zvezek naega osrednjega arhe
oloskega glasila, kiga izdaja |nititut za arheologi-
jo SAZU, [e doslej najobseznejsi letnik te revije.
V njem so objavljeni prispevki z dveh kolokvijev,
ki jih je organiziralo zelo delavno Slovensko
arheoloska druitvo v minulih letih. Prvi z naslo-
vom Neolitik in eneolitik Slovenije ter sosednjih
pokrajin je bil v Mariboru od 8. do 10. oktobra
1970 in na to temo je v vestniku objavijenih 13
referatov in razprav.

Drugi kolokvij, pod naslovom Hal3tatsko ob-
dobje v Sloveniji, pa se je odvijal od 28. do 30.
septembra 1972 v Novem mestu. Pod pokrovitelj-
stvom predsednika obc&inske skupitine Avgusta

Avbarja se je tedaj zbralo v Novem mestu lepo
stevilo domacih in tujih arheologov, katerih cilj
je bil posredovati in poglobiti nage znanje o mate
rialnih ostalinah starih llirov in sosednjih ljudstev
v prvem tisoéletju pred nasim Stetjem. Na to te
mo je v Arheoloskem vestniku objavijenih 21 raz-
prav oz. prispevkov. Med njimi jih je ve€, ki
obravnavajo bogate halitatske ostaline iz Dolenj
ske, zato bomo le-te posebej navedli.

Podpisani na uvodnem mestu objavlja s figura-
mi okradene situle iz Novega mesta, ki so bile
medtem Ze ukradene in spet vrnjene Dolenjske
mu  muzeju. Sledi porogilo Hans—Juergen
Hundta o zahtevnem in tezavnem postopku resta-
vriranja novomeskih izkopanin v delavnicah Cen-
tralnega muzeja v Mainzu. O najdbah s podroéja
Bele krajine sta dva prispevka: Janez Dular je
predstavil Belo krajino v starohalitatskem ob-
dobju, Gerhart Spitzer pa je objavil halitatsko
gomilo iz Dragatusa, katere najdbe so v muzeju
na Dunaju. Biba TerZan je predstavila arheoloke
najdbe iz Valiéne vasi, ki jih hrani Narodni muzej
v Ljubljani, Vida Stare pa je objavila najdbe iz
halstatskih gomil, izkopanih pod vasjo Korita pri
Dobrni¢u, ki jih prav tako hrani muzej v Ljublja-
ni. Ista avtorica je objavila $e Studijo o kultnih
palicah v Smarjeti. To je poseben obredni instru-
ment, ki ga najdemo samo v grobovih zensk, ki so
najbrz bile sveenice.

Tretjo arheoloiko publikacijo je izdal Posavski
muzej v BreZicah. Gre za posmrtno izdajo kata-
loSko urejenega prazgodovinskega Zarnega gro-
bid¢a v Posavju pod naslovom France Stare, Do-
bova. Z vso pieteto do prezgodaj umrlega F. Sta-
reta je izdajo pripravil za tisk Mitja Gustin, arhe-
olog v Posavskem muzeju. S 418 grobovi iz ob-
dobja kulture zarnih grobi3¢ (konéna faza bro-
naste dobe) je grobis¢e v Dobovi najvecja nekro-
pola iz tega obdobja pri nas in zato kljuénega
pomena za razumevanje tvarne in duhovne kultu-
re &asa izpred tri tiso¢ let. Ponovno velja pohvali-
ti ekspeditivnost urednika publikacije Posavskega
muzeja.

Vse tri publikacije so tehten prispevek k raz-
iskovanju in toimagenju nase bogate arheoioSke
dediitine.

TONE KNEZ




Branko Suhy: DECEK IN KO-
LO, olje na platnu, 1975

Branko Suhy: GRAFIKA NA
MIZI, olje na platnu, 1975

Branko Suhy: PLAKAT NA
STOLU, olje na platnu, 1975

Branko Suhy: SPRINTER,
barvna jedkanica, 1975
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RECENZIJE

Zupanciceva
vimica

V Zbirki vodnikov Kulturni in naravni spome
niki Slovenije je kot 53. zvezek nedavno izila na
30 straneh brosura z znaéilnim naslovom ,,Zu-
panc¢i¢eva Vinica". Delo je napisal prof. JoZze Du-
lar in takoj v uvodu utemeljil naslov publikacije z
besedami: ,,Odkar se je slovenska literarna mo-
derna s svojo Eetverico (Kette—Murn—Cankar—
Zupanc¢ié) zasidrala v nase duhovno Zivljenje, je
ime neznatne vasi ob Kolpi prisotno v nadi za-
vesti.” Skladno s to utemeljitvijo je razporejena
tudi snov celotne brosure, namenjene obiskoval-
cem tega belokranjskega kraja, ki jih tja prizene
Zelja spoznati ta kos nade deZele in videti rojstni
kraj enega najvecjih slovenskih pesnikov.

(‘Seprav je knjizica skromna po obsegu, je vse-
binsko bogata, prikupna in zanimiva. Z nazorno,
lepo besedo in izku3eno roko nas njen avtor vodi
skozi preteklost Vinice od najstarej3ih asov, ko
je tam Zivel prazgodovinski clovek, mimo prvih
arhivskih zapisov o Vinici v letu 1082 in turskih
vpadov pa tja do revolucijskega leta 1848, ko so
razjarjeni kmetje domacemu Zupniku zazgali ko-
zolec, ker odprave tlaganstva ni razglasil v Zupni
cerkvi, ampak zgolj v skoraj prazni podruZniéni
cerkvi na ZezZlju; pred nami razgrne socialne raz-
mere v 19. stoletju, ki so prisilile obubozano pre-
bivalstvo, da se je izseljevalo v tujino, oérta Mali-
¢ev rod, iz katerega je izsla mati pesnika veligas*-
ne poeme Duma, ter kulturno in drustveno Zivlje-
nje, ki ga je na Vinici razgibal nenavadno delavni
uéitelj in Zupanéiéev sorodnik Franjo Lovdin
(1863—1931). V kratkih, toda jasnih potezah
nam Dular orife Vinisko republiko, razglaseno le-
ta 1919 pod vplivom oktobrske revolucije, raz-
mere med dvema vojnama, delez Vinice v narod-
noosvobodilnem boju ter gospodarski in kulturni

razmah, Ki ga je kraju prinesel ¢as po ljudski re-
voluciji. ”

Osrednji del bro3ure je posveden kulturnemu
Zivijenju Vinice, predvsem pa njenemu najpo-
membnejemu sinu Otonu Zupanéiéu. l1z&érpno,
kolikor je na tako omejenem prostoru moZno,
nam prof. Dular prikaze pesnikovo mladost, nje-
govo druZino in tezke socialne razmere, v katerih
je doras¢al. Tudi tu se avtor nikoli ne izgubi v
nepotrebnih podrobnostih, marveé nam v krat-
kih, nazornih in obéutenih besedah pripoveduje
le to, kar je potrebno, ¢e hoéemo dojeti, kaj vse
je oblikovalo duha mladega Zupan&i&a in vpliva-
lo kasneje na njegovo poezijo, da je tako tesno
povezana z lepotami in tegobami njegovega rojst-
nega kraja, pa tudi s problematiko Bele krajine
nasploh.

V zakljuénem poglavju vodi pisec radoznalega
obiskovalca Bele krajine po Vinici in njeni okolici
ter tako do kraja izpolni namen, ki ga ima njego-
vo najnovejie delo.

Pripomnim naj e, da so vsa izvajanja ponazor-
jena z lepo izbranimi citati ter bogatim slikovnim
gradivom, tako da je tudi s te plati knjiZica o
Vinici nadvse posreéena.

Jozetu Dularju, ki ne samo kot neutruden in
iznajdljiv vodja Belokranjskega muzeja, marved
tudi kot leposiovec (Udari na gudalo, Jandre) in
zgodovinar ter publicist (publikacije o Adlesigih,
Metliki, Semicu, dr. M, g:panéit‘.‘u} odkriva ter
ohranja lepote in znacilnosti Bele krajine, smo za
vodnik po Zupan&ievi Vinici lahko v resnici
hvalezni. Braicu pa bi ob tej priloZnosti svetovali
s starim, vendar nekoliko razdirjenim rekom:
Vzemi in beri ter — obiiéi!

KAREL BACER

pomembno
Zrlenyepisno
delo o
2upancicu

AR /5

Brez hrupa in menda skoraj povsem brez napo-
vedi — vsaj jaz jih nisem nikjer bral — je nekako
isto¢asno z Dularjevo brosuro o Vinici izSlo svo-
jevrstno, nadvse zanimivo Zivljenjepisno delo, po-
sveéeno viniskemu rojaku, pesniku Otonu gu-
panciéu.™ Napisal ga je upokojeni profesor ljub-
ljanske univerze Evgen Lovsin, prav tako viniski
rojak in celo pesnikov sorodnik (Zupanéic¢eva in
Loviinova mati sta bili sestri¢ni). Prof. Lovsin je,
kakor sporo€a v spremni besedi h knjigi dr. Joza
Mahni¢, zaCel zbirati gradivo za Zupanéicev
Zivljenjepis po pesnikovi smrti, knjiga sama pa
kaZe, da segajo priprave za to Ze daleé nazaj, vsaj
v dobo med zddnjo vojno, ko je bolnega pesnika
obiskoval v bolnidnici in si belezil zanimivosti iz
pogovorov z njim. Priprave za knjigo, ki leZi zdaj
pred nami, pa segajo prav tako nekaj let nazaj, saj
je o Zupanci€evih v Ljubljani objavil Lovin iz-
Erpnejsi ¢lanek Ze v Jeziku in slovstvu 1969—70,
o Zupanéitu in naravi v Planinskem vestniku |.
1972 in o rodu O. Zupanéica v Jeziku in slovstvu
1973-74. ’

,,Rod in mladost Otona Zupanéi¢a” prinasa
poleg uvodnih besed naslednja poglavia: Malicev
rod v prejsnjih stoletjih; Rod Otona Zupanéida;
Pesnikovo sorodstvo v Vinici; Zupanéiéi s Seli3éa
pri Dolenjskih Toplicah (pesnikov oée se je pisal
Zupangié in Sele Oton se je potem zacel podpiso-
vati z zaCetnim 2); Dragatus in pesnikova zgodnja
mladost; Kako so se znasli Zupanéicevi v Ljublja-
ni in kako je mladeni¢ dozorel v pesnika; Pesnik
v Beli krajini; Leta pesnikovega vseucilis€énega
Studija na Dunaju in vojad¢ine v Gradcu.

V teh osmih poglavjih avtor temeljito prikazu-
je vini§ko okolje, iz katerega je zrasel rod Mali-
Cev, to je rod pesnikove matere. Ta je Loviina

zanimal ne samo zato, ker je dosti moénejse vpli-

val na Otona Zupanéica kakor ogetov rod,
ampak nedvomno tudi zaradi tega, ker je sam iz
te rodovine in je sprico tega lahko prispeval take
podatke, ki bi jih, &e jih ne bi bil zbral on, najbrz

ne mogel v taki popolinosti nihée drug. In prav to
daje knjigi Rod in mladost Otona Zupanéiéa e
posebno ceno.

Z zadnjima poglavijema (V zenitu zivijenja, Cas
usodnih odloditev) pa je prof. Loviin segel éez
okvir svoje knjige. V njih prikazuje, kako si je
pesnik ustvaril druZino, kako je doZivijal prvo
svetovno vojno in razpad stare Avstrije, zatem pa
na kratko orise Se dobo stare Jugoslavije in stra-
hote druge svetovne vojne, ko je marsikdaj tudi
pesnikovo Zivljenje bilo na nitki. Tedaj je namreé
Zivel v okupirani Ljubljani bolehen, medtem ko
je bil en sin v internaciji, drugi sin in héerka pa
pri partizanih. Da se je avtor kljub naslovu knjige
odlogil sprejeti vanjo tudi gradivo, ki ne zadeva
ve¢ mladega Zupanéita, marveé njegovo zrelo in
najzrelejfo dobo, je imel tehtne razloge. Med zad-
njo vojno je stalno obiskoval bolnega pesnika, ki
se je bil zatekel v Slajmerjev dom, in si vestno
zapisoval vsebino pogovorov z njim. Tudi mi smo
mnenja, da bi bilo $koda pustiti vnemar to pre-
dragoceno gradivo, ki govori o eni najtezjih dob
vsega nasega narodnega Zivljenja in tudi Zupanéi-
Cevega. Zato je kar prav, e je vse to naslo mesto
kar v tej knjigi, ki je sicer posveéena pesnikovi
miadosti.

Delo prof. Loviina je bogato opremljeno s sli-
kami in faksimili. Avtor je uporabil tudi nekaj
doslej s neobjavijene korespondence, odkril po-
leg veliko drugega pesnikov doslej neznani psev-
donim Pavel Strnad (iz Doma in sveta), sestavil
pesnikov rodovnik ter dodal za laZje razumevanje
se zemljevid Vinice. Skratka: vsebinsko dragoce-
no in zanimivo delo, zaradi jasne pripovedi do-
stopno prav vsakomur, izdano v skrbni, okusni
izdaji.

K.BACER

*Evgen Loviin: Rod in mladost Otona Zupandiéa,
Ljubljana, Mladinska knjiga 1975. 230 str.




KNJIZNICARSTVO

V tej hidi, ki je zdaj podrtain je
na njenem prostoru zgrajen sta-
novanjski blok — poleg trgovine
Mercator ob Zagrebiki cesti v
Novem mestu — so bili sestanki
novomeske Zadruge.
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Dolenjski razaledi bodo seznanjali svoje bralce
s pomembnej&im knjizniénim gradivom v Studij-
ski knjiznici Mirana Jarca v Novem mestu. Ta
ustanova hrani poleg knjig tudi rokopise, slikov-
no gradivo (knjizne ilustracije, ekslibrise, graficne
liste, podobice, fotografije in razglednice), muzi-
kalije, zemljevide, tisk iz obdobja NOB ter drobni
tisk (lepake, letake, cenike, kataloge, prospekte
in podobno). Do 31. X11. 1975 je uspelo knjizni-
ci zbrati 209469 kosov omenjenega gradiva,

Ker je bila 19. januarja 1976 stoletnica rojstva
pesnika Dragotina Ketteja in ker je bil pesnik ¢u-
stveno zelo vezan na Novo mesto in je v njem
prezivel dve Solski leti, je prav, da najprej predsta-
vimo knjizniéno gradivo o Dragotinu Ketteju. .

Knjizni&no gradivo o Dragotinu Ketteju

Dragotin Kette je prisel v Novo mesto jeseni
1896 ter se vpisal v VII. razred gimnazije. Isto-
&asno so se vpisali 3e trije nekdanji ¢lani tajnega
liubljanskega drustva Zadruga, katerega Clan je
bil tudi Kette. Na novomeski gimnaziji pa je tudi
bil tajni literarni krozek, ki je januarja 1896 izda-
jal glasili llirija in Vigred. Zaradi takih pogojev ni
bilo tezko ustanoviti tudi v Novem mestu Zadru-
go. Njena osrednja osebnost je bil Kette in tudi
vsa njena dejavnost se je odvijala v Kettejevem
stanovanju v Kandiji od 5. nov. 1896 do prosto-
voljnega razida 14. julija 1897. Na sejah Zadruge
so po vnaprej dolo&enem dnevnem redu brali €la-
ni svoja dela in jih ocenjevali. Vsi prispevki so
morali biti pismeni in so se shranili v drustvenem
arhivu. Po razidu drustva je zapisnik z arhivom
hranil Fran Sefek, po njegovi smrti pa dr. Rudolf
Mole, Slednji je testamentaricno zapustil zapisnik
z arhivom novomeski $tudijski knjiznici. Arhiv je
nepopoln in hrani poleg drugih sestavkov se te
Kettejeve rokopise; Svetinja, Ljubici, Kako bi bi-

lo nage delo plodonosno? , Zimska romanca, Poli-
tiéni program, Kritika Seskovega dela Ljubeca
srca, Poklon, Moravska pesem in Kritika Sajnovih
pesmi. V arhiv sodita $e Podgorska svetnica (iz
zapui&ine dr. Janka Slebingerja) in Kritika Dreni-
kovega spisa Trpin (iz zapudine dr. Nika Zupani-
ca).

Ko se je jeseni 1898 Kette poslovil od Novega
mesta, je zatasno pustil v svojem stanovanju pod
Marofom &e nekaj stvari, ée% da jih bo vzel ob
drugi priliki, kot je povedal dr. Niko Zupani¢.

Toda Kette je umrl (26. aprila 1899) in na
rokopise pod Marofom ni nihée ve¢ mislil. Ko se
je §e pred prvo svetovno vojno mudil v Novem
mestu dr. Niko Zupanié, mu je uspelo dobiti pri
Kettejevi nekdaniji gospodinji Ze omenjeni roko-
pis, nekaj rokopisov pa mu je Kette Ze prej poda-
ril. Od tega se je ohranil le odlomek Pa naj ljube-
zen ., . Dr. Janko Slebinger pa je, ko je bil profe-
sor v Novem mestu, pridobil rokopise Podgorska
svetnica, pismo, ki ga je pisal Kette sinu svoje
gospodinje Francu Stamcarju, in Kettejev zvezek
za neméke $olske naloge. Iz istega vira je dobil
med svetovnima vojnama takratni novomeski di-
jak Joze Klemencié e Kettejevo pismo Stamcar-
ju in pa Naért za u¢enje med pogitnicami. Oboje
je dal svojemu profesorju dr. Alojzu Turku. Ta
profesor pa je ze imel nekatere druge rokopise. S
posredovanjem avtorja tega sestavka je dobil pri
Gizeli Wagnerjevi, por. Kurth, spominsko knjigo.
Gizela mu je dovolila, da je iz nje iztrgal dve
Kettejevi pesmi: Vsi listi (posvecena Gizeli) in
Grenkosti zitja. To pesem je napisal Kette Se v
Ljubljani za svojega sosolca Horvata, ki je bil za-
ljubljen v Gizelo in je pesem vpisal v spominsko
knjigo. Dr. Alojz Turk je hranil e odlomek pesmi
Na blejskem otoku.

Ker je Kette zgodaj osirotel, je imel varuha
Ivana Valenéiéa, Njegova Zena je imela v Novem
mestu sestro, poroéeno Mogoli€. Imela je sina in
tri héerke. Ko je prisel Kette v Novo mesto, je
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obiskoval Mogoli¢eve in pouceval héerko Pavlo
franco3¢ine, njeni sestri Mimi pa je vpisal v spo-
minsko knjigo pesem Gospici Mogulicevi, poleg
te $e nemsko pesem ,,V Aljbum’ ter verze:

Ej blazenosti najveéja

Nirvana. ..

Kar se ljudstvu zdi sre€a

Je le Fata Morgana

Torej vo3&im vam to!
Po Mimini smrti (I. 1917) je dobila spominsko
knjigo sestra Pavla, od nje pa novomeska studij-
ska knjiznica.

Vse prej omenjene rokopise hrani novomeska
$tudijska knjiznica.

Knjiznica ima tudi slikovno gradivo o Ketteju.
Omenili bomo le najpomembnejse: Gasparijeva
slika Kettejevega stanovanja pod Marofom (nasli-
kana po naroéilu dr. Nika Zupanica); fotografija

Eetrtodolcev ljubljanske gimnazije, med njimi je
Kette (dal dr. Niko Zupani¢); novomeski matu-
rantje (med njimi je Kette), Kettejeva fotografija
po maturantski sliki (oboje dala Pavla Gorobov-
Skova — Mogoli¢eva); Kettejevo stanovanje v
Kandiji (prefotografirano po sliki Milke Kolenée-
ve); Angela Smolova (preslikano po fotografijah
Didi Skalickyjeve}; Gizela in Mira Wagner (dal
Robert Kurth). Obe sestri sta znani v slovenski
literarni zgodovini zaradi Ketteja in Milana
Puglja. Knjiznica hrani tudi fotografije ob od-
kritju spominske ploi¢e v Novern mestu.

Tako se v knjiznici poéasi zbira zrno za zrnom
in iz tega je nastala Ze velika pogaca. Seveda je ne
bi bilo, ko ne bi bilo pri nas tako zavednih in
nasebi¢nih hranilcev takega gradiva, ki vedo, kam
te stvari sodijo.

BOGO KOMELJ

1IZ KNJIZNIH
POLIC
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STAREJSA, NOVEJSA IN NAJNOVEJSA LITE-
RATURA O DOLENJSKI

(Dolenjski razgledi bodo redno objavljali naslove

knjig, ki pisejo o Dolenjski, neglede na to, kdaj so

iz8le. Stevilka pomeni signaturo knjige v étudusku
knjiZnici Mirana Jarca v Novem mestu.)

Knez Tone: Novo mesto v antiki. Razstavni kata-
log. Novo mesto, (Dolenjski muzej) 1974. 74
str, 8

41277

Triduaset let gimnazije v Stiéni. Lj. 1975, 48 str.

8

41184
Cankar Franc: Fridrihitajn in Kodevje v ietih
1425-1515. Koé&evje, TD 1973. 32 str. 8°.
(Kulturni in naravni spomeniki Koéevske 1.)
38937/1
Cankzr Franc: Kostel ob Kolpi. Kocevie, TD
1975. 35 str. 8°. (Kulturni in naravni spomeni-
ki Koéevske. Zbirka vodnikov 2.)
38937/2
Dular J.: Vinica. Lj. Zavod za spomenisko var-
stvo SRS 1975. 30 str. 8°. (Kulturni in naravni
spomeniki Slovenije, Zbirka vodnikov 53,)
28000/53
Cerar F.: Dobli¢e in Dobli&an §kof Janez Vrtin.
Maribor, (Franc Cerar) 1974, 88 str. 8°,
41433
Trunkelj A.: Trdmma pot. Novo mesto, PD
1975. 112 str. 8°.
41604
Postl K.: Mahlerische Skitzen von Gottsche und
denen in Krain und Istrien liegenden Herzo-
glich von Auerspergschen Domainen. Nach Na-
tur aufgenommen und verfasst Carl Postl . . ..
(Rokopis.) 1864. 4°.
Ms 308

Ob 20. letnici delovanja obéinske gasilske zveze
Kriko. Kriko, Obéinska GZ 1975. 51 str. 8°,
41843

Hudales Z.: Obé&ina Trebnje v NOB Lj., Parti-
zanska knjiga 1975, 891 str, B®. (Knjiznica OF

3)
37750/3
Peskar J.: Dolenjskludred Lj., Partizanska knjiga
1976. 576 str. 8°. (Knjiznica NOV in POS
30/2)
28268/30
Stampohar A.: Razvoj ljudske oblasti in kronolo-
Ski popis pomembnejsih dogodkov na ob-
moéju obéin Crnomelj, Metlika, Novo mesto
in Trebn;e 1941—1945 Novo mesto, Dolenjski
muzej 1975. 102 str. 8°.
41263
Poli¢ R.: Belokranjski odred. Lj., Partizanska
knjiga 1975. (Knjiznica NOV in POS 30/1)
28268/30

Jerié Vid: Zgodovinski pregled XiI. SNOUB. No-
vo mesto 1974. 31 str. 80.
41794

NOVOST! STUDIJSKE KNJIZNICE MIRANA
JARCA V NOVEM MESTU

(Slovenski tisk prejema knjiZnica v celoti, zato je
tu upoitevan le neslovenski. Stevilka pomeni
signaturo v knjiznici.)

Russel Bertrand: Denker des Abendlandes,
Geschichte der Philosophie im Eort und Bild.
Klagenfurt (1975). 320 sur. 4°.

119048

Marx K. — F Engels: Werke. Berlin, Dietz
1973—. 8°. (Zbirka Ze ni zakljuéena, knjiznica
ima te zvezke 6, 8, 9-12, 14—-16, 18-34,
39)

41674

Maynard H. B.: Industrijski inZenjering. IV.
Beograd, Privredni pregled 1975. 527 str. 8°.

41449/4

Ortmann W.: Der aite Orlent Berlin, Propylaeen
Verlag 1975. 456 str. 4°. (Prop. Kunstgesch-
ichte 14.)

11 6409/14

Vandersleyen C.: Das alte Aegypten Berlin,
Propylaeen Verlag 1975. 456 str. 4°. {Prop.
Kunstgechichte 15.)

I1 6409/15

Melling M. J.: Fruehe Stufen der Kunst. Berlin,
Propylaeen Verlag 1974. 371 str. 4°. (Prof.
Kunstgeschichte 13.) (V knjigi je celostranska
barvna in ve¢ érnobelih reprodukcij izkopanin
v Novem mestu.)

Il 6409/13

Orlandini M. V.: Kandinsky und der Blaue
Reiter. Muenchen, Schuler 1973, 99 str. 4°,

|1 8889

Pavlovic — Samurovié L.: Svjetlosti Kordiljera.
Antologija hispano-ameriéke poezue 1920 —
1970. Beograd, Rad 1974. 525 str. 8°,

41779

Rimbaud A.: Poesies. Une saison en enfer. Paris,
Gallimard 1968. 253 str. 8°.

41840

Villon F.: Poesies completes. Paris, Gallimard
1969. 250 str. 8°.

41842

Baudelaire Ch.: Cvete zia. Bengrad Srpska knji-
#evna zadruga 1975. 302 str. 8°.

4607/453

Cesari¢ D.: Izabrana lirika. Beograd, Srpska knji-
zevna zadruga 1975. 145 str, 8°,

4607 /455

Copié B.: Delije na Bihaéu. Beograd, Srpska knji-
#evna zadruga 1975. 244 str. 8°.

4607/456




POGOVOR
S SODELAVCI

Branko Suhy: POLIVINIL NA
MIZ1, olje na platnu, 1975

Pojasnilo: Bralce in knjiZniéarje
prosimo, da popravijo v naslovu
zadnje Stevilke Dolenjskih raz-
gledov, ki je iz3la 18, 12 1975,
Stevilko snopi¢a. Pravilno je 2.
in ne 3, snopié, kot je bilo na-
tisnjeno. Danasnja Stevilka DR
je prva iz novega 3. snopica.

AN /6

Na povabilo ksadefovanju v Daieﬂ:skth razgle-
dih je prispelo nekaj zajetnih posiljk. Clani ured-
niskega odbora so prispevke pazljivo prebrali in
najboli$e priporo&ili za objavo. Razveseljivo je,
da je tokrat med sodelavci precej novih imen.

Urednistvo se je pri odlo€itvi za objavo ravnalo
po naslednjih merilih: da so prispevki dovolj kva-
litetni, da e niso bili objavijeni in da so njihovi
avtorji Dolenjci, oziroma da prispevki obravna-
vajo dolenjsko zemljo in dolenjske ljudi.

F. R., Trebnje: I1zbrali smo tri pesmi, ki so po

enotnem mnenju uredniskega odbora Se najbolf

razumljive. ,,V mraku® in ,,Vprasanja® sta manj
enotni, jasnost zameglijo miselne zveze, ki ne za-
dengjo Zebljice v glavico. Pnd’ah:jemo da se bo-
ste Se oglasili.

1. S., Brege: |z zajetne posiljke smo ixbrali dve,
po nasem mnenju najboljsi pesmi. Druge bolehajo
za nedodelanostfo. Tu in tam Custvo, misel, pri-
spodoba lepo zaZivijo, celota pa ob gostobesed-
nosti zbledi. Nasploh bi pesmi zvenele bolj pesni-
$ko, Ce bi bile krajse.

L. S., Podbod&je: Objavijamo kratko értico. V
spisu ,,Sonce vzhaja samo enkrat”, ki ga imenuje-
te noveleta, bi bilo potrebno napraviti vec crt.
Zgodba je razvlecena, neenotna. Morda bi jo sami
popravili. Za pesmi se nismo mogli odloditi. Pre-
blede so, zdijo se nekam neubrane, nedoZivete,
poleg tega pa imajo nekatere nerodnosti (kro-
gla. .. zloves¢e svistnila je v vecerni mrak toZec
Za tvojim srcem . . . Itd.)

J. V., Kr¥ko: Poslali ste dve. V spodbudo ob-
javijamo prvo, le slovenski naslov smo ji dali
(Mladostnik). Druga, s katero Zelite pocCastiti

bliznji jubilej mesta, je podobna prigodnicam iz
prejsnjega stoletja, zato je seveda ne moremo
objaviti. Oglasite se $e kaj!

J P., Ljubljana: Odlomek iz romana objavija-

mo v celoti, Morda bo koga zmotil Seligovski

slog, v katerem pisete, a ni¢ ne de. Drugic bi se
morda raje odlocili za zakljuéeno zgodbo (értico,
novelo).

A. K., Dobova: Poslali ste tri pesmice, ki pa
vse bolehajo za neko preproséino, najslabsa je
zadnja (Spoznanje). Senca in Sinov poljub imata
kljub temu nekaj pesnikega, zato ju objavijamo
— morda tudi vam v spodbudo.

R. R., Ljubljana: Pesmi, ki jih posvedate
Cankarjevemu bataljonu, bomo objavili v nasled-
nji Stevilki Dolenjskih razgledov, ki bo izsla ob
koncu junija, toref neposredno pred dnevom
borca in se bodo tematsko bolje ,,ujele” s tem
datumom.

T. B., v.p. Pirot: Poslali ste eno, v kateri opeva-
te Krko, vendar tako nerodno — nepesnisko in
nebogljeno, da vasega prispevka ne moremao obja-
viti,

Tokrat naj bo dovolj. Za pogovore s sodelavci
smo se odlodili zato, da bi avtorjem dajali na-
potke za nadaljnje sodelovanje, z njimi pa odgo-
varjamo tudi tistim, ki so Zeleli zvedeti za ceno
svojih prispevkov. Za zdaj so pogovori namenjeni
le piscem beletristicnih spisov, prihodnji¢ se bo-
mo morda prek te rubrike pogovarjali tudi z
avtorji drugih prispevkov.

Uredniski odbor
Dolenjskih razgledov
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